- NPS = audssd
A 4 Den Nationale Pensionstjeneste i Korea KR/DK 2
N ] N L N Pl SA kAt
N =3 dvta F= AR RAHA g d=x594H A SKAL KUN BRUGES AF
ANS@GNING OM KOREANSKE YDELSER EFTER f%ﬁﬂﬁﬁﬁgYRﬂﬁEN
OVERENSKOMSTEN OM SOCIAL SIKRING Modtagelse den:
MELLEM REPUBLIKKEN KOREA OG KONGERIGET DANMARK
bekreeftes af:
* 3l Aol s 7] A8k Al L./ Udiyld de relevante afsnit.
* g SHAFE HESHA A L./ Vedlzg relevant dokumentation, De matte veere i besiddelse af.
A. ¥¥4 ¥/ GENERELLE OPLYSNINGER
1. ATFAE FASHA A L. / St (x) udfor den ydelse, der ansgges om.
& o1 =/ Alderspension O el <=/ Invalidepension O 7= <15/ Efterladtepension

O x
O &<l Skilsmissepension O ¥ A/ Engangsydelse

2. 7F4 A el #3g A B/ Oplysninger om bidragsbetaleren

1}
a) A8/ Fulde navn b) A1'/Ken g ;;ll\(/la_nc:i
o] E-/Fornavn Mellemnavn AJ [Efternavn vinde
} A 9] o < /md. 2/da
¢) =43 Al 378/ Fadenavn ?lzﬂ d(gelscitoE E/ér =/0dag

1

Faaidais &

€)
FR(AFNTHFNS/ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘

Koreansk pensionssikringsnr. eller
(udlzendinge)registreringsnr.

f) QntaALS] HAgH S/
Dansk cpr-nr. eller fadselsdato

g) = #]/ Fadested
skab

h) = 2/
Statsborger-

i) 4~/ Postadresse

($-HH 35/ Postnr.)

j) AshA S
TIf.nr.

k) A0 52
E-mail-adresse

3. FFAA | I} AR (2 He JMYAIE obd AH-folw J] A8 Al L) Oplysninger om mod-

tageren (skal ikke udfyldes, hvis samme person som ovennavnte bidragsyder)

a) *d ™ /Fulde navn w
) T8 ©]&/Formavn  Mellemnavn  *J/Efternavn & 4% /ken O 2/ Mand
O </ Kvinde

A 2] Q]
b) A3 d/Fadselsdato 9 md. 9)/dag o1
d) 7t RFeke] Al

Forhold til bidragyderenr

O 77 =

e) 4~/ Postadresse (<51 = /Postnr.)
f) ddawi s o) AA-FAFL

TIf.nr. E-mail-addresse

3 W= I

h?ZU]/\o]éX}‘;/]. ﬂxoql]al?l /Ko o/ - |) %7gﬂ]1ﬂ?l }\1133/

or umyndige oplyses navn | o]&/Fornavn  Mellemnavn Vzergens Underskei
pa veergen d/ Efternavn




4, 7F4AS] A BRG] &3 A E/Oplysninger om personer, som forsgrges af bidragyderen

&) MRS S8, 10 41 PR EE= SEolel AR 3,60 A o i FEgeNe) PR AR E3)

[qgtefelle eller samlever, barn (egne barn eller adoptivbarn) som er under 19 ar eller alvorligt invalide, foraeldre (inkl.
svigerforzldre), som er over den lovbestemte pensionsalder eller alvorligt invalide.

* F7hojuo] A Qs Hg- HAE AFE-3}4] A] 2./ Hyis ngdvendigt kan man bruge et sarskilt ark.

Addd (F=TeEHlE) | ol of 7 7k Ak eke] A
/d ™ /Fulde navn IFadselsdato (eller koreansk Invalid eller = ZA/Adresse forhold til
indbygger-registreringsnr.) ikke bidragsyderen

O o/ Ja
O oF2/Nej

O ol/Ja
O o2/ Negj

O o/ Ja
O oF2/Negj

O <l/Ja
O o2/ Nej

b) ¥ I|F-LAF FoAA o FRIAGTFAIE Wad= AMgo]l 25U 7E? /Modtager nogen af de ovennavnte
forsgrgede personer ydelser efter Pensionsloven i Korea?
O <l/a O o} 2/Nej

sorebl o] AW, FEENATNE P FolHHer
Hvis “Ja” oplyses modtagerens navn og koreanske pensionsnr. samt ydelsens art

3w [Fulde navn

o] &/Fornavn Mellemnavn ZJ[Efternavn
A= wHldFWE
268 / =757 Alderspension O “gol|57 Invalidepension O =157 Efterlevendepension

O
Ydelsens art O w3+ A5/ Engangs-erstatning O -85/ Skilsmissepension

5. 3912 A ¥/ Valg blandt ydelser

* 2 ool Fofag Rl o] Q= 7d-9ollnt EAISHIA] 2./ De bedes kun satte (x) hvis De kan have ret til to eller flere ydelser.

a) Ao/ O =5/ Alderspension O 7oA/ Invalidepension [ -=:$121 Efterlevendepension
Ydelser De kan have ret til | O ®F3F2 A] 5/ Engangs-erstatning -8kl Skilsmissepension

b) A el Fo/ 0O =15/ Alderspension O “gol <153/ Invalidepension [ =717 Efterlevendepension
Ydelse De vaelger O wE3E A5/ Engangs-erstatning -8kl Skilsmissepension

6. NEZT (HAAA A HF] 5wt 7IAHA L)/
Ansggning via vaerge (skal kun udfyldes hvis det er veergen, der ansgger)

* gg]lo] xpzjo) #ek AR E M54 4] Q. [ Vedleg dokumentation for veergemélet.

a) 2] A Al-fr/Arsagen til at der ansgges via verge er, at den pdgzldende er

O w24 d 2Humyndig O A XAk == = 2] 4FAHumyndiggjort O 3l <]/ i udlandet

O 55/ ved militaeret O =7 i feengsel O 7] EH/Andet
b) thH2]Q! “d78/ Veergens navn 0) Hehie /

o]/ Fornavn Mellemnavn 2/ Efternavn | TIfNT.
d) 54/ Postadresse o g < €) ;ﬂx%jz‘ﬁ
(%-3H Z/Postnr.) E-mail-adresse

f) TaaAete] dAl g) TaaAe] A/
Forhold til modtageren Modtagerens underskrift




B. =8 dF HT/ANSTGNING OM ALDERSPENSION

1 ‘O

tillagt 5 ar, bedes De oplyse, om De stadig er i arbejde?

1. A7} 65 Al BTk A9 A58F FARIAL JFY7F? / Hvis De er under den lovbestemte folkepensionsalder

“ogbd, A5 om O%/dagen, [O5/ugen, [1%/maneden,
O <|/Ja Hvis “Ja”, hvad tjener De 003 /Aret

O o}1] 2/ Nej

1. A% AS573E 71A8I] FHA) L./ Saet (x).ved Deres form for indkomst

O +=45/lgn

O A A5/ indtegt af selvstendig virksomhed O 552 A5/ indtegt af fast ejendom
* Fohe YAATAG 5 AS Ot A o de] AS5TES FUFAIAY ThA] AREAIT @ =
Meggete] ZA) AaakAor gk
Hvis De, inden De nar den lovbestemte folkepensionsalder tillagt 5 ar, alligevel opharer med eller genoptager Deres
arbejde, skal Koreas Nationale Pensionstjeneste straks underrettes.

2. 71w AAHFAAFUA?
@nsker De at ansgge om opsat pension?
O o/ Ja O o}v] 2/ Nej

{

“or2hd, A7)713F w4, 7] 10 Lehe 06% ML
Hvis De gnsker at opsette Deres pension, vil pensionen ikke blive udbetalt i den opsettende periode mod at en
tilleegsprocent pa 0,6 % af hovedstolen vil akkumuleres hver maned. Udfyld venligst felterne.

m 7] A
Fra hvilken dato gnsker De, at Deres pension skal udbetales?

O AFAHFA OAFAZNNEL( d. 9. D)
Fra berettigelsesdatoen Begyndelsesdatoen for peioden, hvor pensionen gnskes opsat

( M /D IA)
mAY] FE5d (0 d. E. )
Slutdatoen hvor pensionen gnskes opsat ( M /D IA)

C. 893 A7/ ANSGGNING OM SKILSMISSEPENSION
| det tilfeelde hvor der mellem fraskilte er opnaet enighed om en specifik deling af pensionen, bedes De venligst vedlegge aftalen,
efter at den er blevet bekraftet notarielt.

=Edw Fadaatel #ik BE/ 5019 %] 7] 7}
Oplysninger om alderspensionsmodtageren wEolE 222y vl .
Plysning P g dede e A AEgteskabets bestéen
A - - Dato fra hvilken der kan (Q/md. Vdag War ~
ara/ IRl veere ret til alderspension -

2/md. ¥/ dag /&
Fulde navn Pensionssikringsnr. i Korea = =/ deg a)




D. A3 HT/ANSBGNING OM INVALIDEPENSION

1. 2ol #3F A B/ Oplysninger om invaliditet

a) “goldAyd/
Dato for invaliditetens
opstaen

ok
N~ S~

b) ool Al
A/md.  Y/dag  </&r | Invaliditetens drsag

Sygdom
Skade

oo

4T
ox

c) AL
Sygdomsforlgbet

]

N
ol

21 2 7] 9 Institution | 27 ]/ Sted 7174 Periode / Diagnose

¢
¢

Z % IFarste
leegeundersagelse

# Z 21 H/Sidste
leegeundersagelse

2. 3] Fohz @79 WAANRARYY, 2271FY Fx AL & FolF MR/

Har De pa grund af invaliditeten faet ydelser til invalide efter Koreas Lov om erstatning for arbejdsulykker, Koreas
Lov om standarder pa arbejdspladsen eller Koreas Sgmandslov?

O </ Ja O ©o}Y 2/ Nej

37137 A3 A FHZ Folg e FS 2 IlsARRE SedEe WUk
Hvis der var tale om skade forvoldt af tredjemand: Har De faet erstatning af skadevolderen?
“oreb, e wjg el
O <ia Hvis “Ja”, hvor stor var erstatningen?
O o}y 2 /Nej

4. A 3 Al &3 A B/ Oplysninger om skadevoldende tredjemand
* A 3AE 291 o] gd A g-olli= Aol ol AP 7] A S Al L./ | tilfelde af to eller flere skadevoldere
bedes De give de oplysninger, der navnes nedenfor, pa et serskilt ark.

a) NA Y 749/ Hvis fysisk person

AIL (= FEES)/
24w/ Fulde navn | %/ Formmawn Mellemnavn | Fadselsdato (eller Koreansk indbygger-
AJ/Efternavn regjistreringsnr.)
FAf (§-H ¥ 5 /Postnr.)
Postadresse
o = ARQ-HAF A
X‘] H_‘I vl AT
sk e/Titnr E-mail-adresse
b) Wl 7§/ Hvis juridisk person eller virksomhed
A ZE2WE
Helr/  Virksom- FaAs=se/
Virksomhedens regi-
hedens navn .
streringsnr.
HOFA/  Virk-
somhedens addresse
A5/ HEAt 9T B ARG ey
TIf.nr Virksomhedens reprae-
T sentants navn og fadselsdato
5. 2o FAuA Aol dE A% FA 1 ALE 37 INAFTR| THE R 5IFY
=2

Jeg ved, at hvis min helbredstilstand bedres, skal Koreas Nationale Pensionstjeneste straks underrettes herom.

7P e AT A/
Bidragsbetalerens/ansggerens underskrift




E. A3 3 F/ANSOGNING OM EFTERLADTEPENSION

1. AFgoll #3F A H/ Oplysninger om dgdsfaldet

a) O A}74-<d/Dadsdatoen O A4 37 ¢ /Den formodede dgdsdato
: ° e < /md. < /dag A/ ar
b) O A}*d"44~/Dadsstedet O A} =7 734/ Det formodede dedssted
c) AFge] gl =21 1 A} 7
Dadsirsag O & /Sygdom O A}al/Ulykke O 7]EHANndet ( )
d) AFS7A(EH ] 79 M ES- 381 Al L) Relevante oplysninger om dadsérsagen (hvis sygdom inkl. tidsforlgb)
1. B9 F3AA e &3 A B/Oplysninger om ligeberettigede modtagere
* 743} E"% ste] F9 FadAATE 291 o]l Af-ol vk 7] A Sk Al L./ Skal kun udfyldes, hvis der er
en eller flere ligeberettigede modtagere udover Dem selv.
a) 5% T5HEA 9 /Antal Iigeberettigede modtagere ™ /Personer
* T e A 184 HIRE =R 2R, 60 Al o 15 R 5T

Ligeberettigede modtagere: Efterlevende bern under 25 ar, efterlevende foreldre over den lovbestemte pensionsalder
m.m.

b AL Fdl Fuwdel vEde 4RAE B obel ARE AL e BEA FEAA
7} Mg o] Mrdsl=E 3F4] Al 2./ Hvis De er udpeget til repraesentant for de ligeberettigede modtagere, bedes
De fa dem til nedenunder at skrive under pa, hvad De selv har udfyldt.

L@ TS 713A1ete]
81/ ©)/Fedselsdato = )/ Forhold g/
2/ P i _
Fulde navn (eller Koreansk  indoygger- e/ Postadresse til Underskrift
registreringsnr,) bidragbetaleren
°]Z/Fomawn  Mellemnawn
A [Efternavn
o]Z/Fomamn  Mellemnawn
A [Efternavn

o]Z/Formawn  Mellemnawn
) [Efternavn

3. SR 7RIZ ARl chs) 959 AANRAREY, 2215 B A9 o 78 Uk

Har De pa grund af bidragbetalerens ded modtaget ydelser til efterladte efter Koreas Lov om erstatning for
arbejdsulykker, Koreas Lov om standarder pa arbejdspladsen eller Koreas Sgmandslov?

O 4/ Ja O o}y 2 /Nej

4. 7WIA7E A 3RS Fha2 AN A9, Ashs A 3ARTH SIS IREU
Hvis bidragbetalerens ded skyldtes en skadevoldende tredjemand, har denne sa betalt Dem erstatning?
“of "2, e el
O ol/la Hvis “Ja”, hvor meget fik De i erstatning?
O o}t 2/Nej




5. A 3 z}ol] #3E A B/ Oplysninger om skadevolder
* A 3A7F 291 o]l Aoz WA ol AFES 7] A 3HA Al 2.1 tilfeelde af to eller flere skadevoldere
bedes De give de oplysninger, der nzevnes nedenfor, pa et sarskilt ark.

a) 7021 79~/ Hvis fysisk person

23 1 ALY (Fls5HS)/
Fulde navn °l&/Fornavn  Mellemnavn Fodselsdato (eller Koreansk indbygger-
J IEfternavn registreringsnr,)

T/

Postadresse

Az 5/ ARG AT 4
T, E-mail-adresse

b) M2l 7-9- / Hvis juridisk person eller virksomhed

Wl A4 SEE
Virksomhedens navn ?}frksomhedens registrerings-
Ry
Virksomhedens
adresse
sz AABF 2
TH .. E-mail-adresse

F. A F A FAHTH/ANSTGNING OM ENGANGS-YDELSE

1. GAF AFHT A= FAYY7E? 1 Af hvilken arsag seger De om et engangsbelgb?
O 7F4 =+ A Fordi bidragsbetaleren er dad 060 Al %=/Fordi jeg er fyldt 60 ar
O =242 (=59 ©] 52)/ Mistet Koreansk statshorgerskab (Emigration fra Korea).

2. 7R Abdat A 9ol 7t 7] A3HAI A L. / Skal kun udfyldes, hvis bidragyderen er ded.

AlLulo] ALmr =2 o)
a) O A< /Dedsdatoen O A 57 < /Den formodede dgdsdato A/md.  /dag /&

b) O A}*d%4A~/Dgdsstedet O A} 57 d4/Det formodede dgdssted

¢) AEel

. O #/Sygdom O A}aL/Ulykke O 7]EHANdet ( )
Dgdsarsagen

d) APEES(EH ] 49 WS 364 L) Relevante oplysninger om dedsérsagen (hvis sygdom, inkl. tidsforlab)

3. 49 $FdA &3 A B/ Oplysninger om ligeberettigede modtagere
* A3tE 28ste] o9 Fu AT 291 o] A1 AH-ddnt 7] A s Al ©../Skal kun udfyldes, hvis der er en
eller flere ligeberettigede modtagere udover Dem selv.




= ye]

a)

59 3 H A 47/ Antal ligeberettigede modtagere :
* 7FAAE ARl gk whtAd A Fo] w9 e dAt (25 A4 HRE §5F

]/ Personer

=] j

AU, 60 4l ol f% Fr 5

Ligeberettigede modtagere: Efterlevende barn under 25 ar, efterlevende foraldre over den lovbestemte pensionsalder

m.m.

* 7Rt Al OJ5 APgANFe] Be9) SRR 25 4] ol £

AR, 60 Al viRt 55 Fw G S

Ligeberettigede modtagere af en engangs-begravelseshjeelp ved bidragsyderens dgd er: Efterlevende bgrn under
25 ar, efterlevende foreeldre overden lovbestemte pensionsalder, sgskende m.m.

b) 7Iet7t sl Fudaze] diEAE AAEHMS 45 okl AMES 71AskA AL,

2 e FEad

7F A o] M sl=S 14 Al ./ Hvis De er udpeget til repraesentant for de ligeberettigede modtagere, bedes
De udfylde felterne nedenfor samt vedlaegge kopi af ID pa hver enkel af de ligeberettigede modtagere, samt fa dem til
at underskrive, hvad De selv har udfyldt nedenfor.

Addd @ FsEHR)y

L Fadselsdato (eller Koreansk indbyg- T 4 /Postatesse ndemﬁug/
Fulde navn ger-registreringsnr) v i
©| &/ Fornavn  Mellemnavn
Ad/ Efternavn
o]E/ Fornavn  Mellemnavn
Ad/ Efternavn
©]&/ Fornavn  Mellemnavn

A1/ Efternavn

4. 301 AL3)/Bekraeft!

* HRRRIAES A e 3 dE, Aolds e 5AES Aw Be 7 U " AR S AL el

=)
=

TokaL HESkIA| TS Ad-skarA) T / Jeg er klar over at jeg, nér jeg tager imod en engangs-erstatning, ikke vil kunne fa
alderspension, invalidepension eller efterladtepension.

=8 A A7/ Modtagerens navn:

17/ Underskrift:

G ¥4+

v/ BETALINGSMADE

* AlFfolAle] A9- Al A 9 AlxPHEE ekt AFSHIARE AlEsMIA)LS De bedes sende et bankudtog
eller en proforma-check, hvoraf ansggerens navn og kontonr. fremgar, hvis ydelsen skal indszttes direkte.
* Az ol Arele] o] w) FUsfol ghutl /Kontoen skal veere oprettet i ansggerens navn.

N &) €] 43/ Overforsel til udlandet
O3 i 3% = _ 3
e ESE O+% O 3= 9 543 AFolAl
Direkte indsattelse (&= 9—] Fa)/ Direkte indseettelse (i‘bank uden for Korea)
(kun i banker i Korea) Checks (til adresser | 5§72 AT E ool 7] A5H4] Al 2./0plys
uden for Korea) Deres pengeinstitut og kontonr. nedenfor.
. = B
O Fm AT oT- )
ik Adresse hvortil checken | 1 3 =37
Bankens navn Land
gnskes sendt
23 & A A/
Navn pa bank & filial
_ = & AFIUZY
Z
Al e Navn pa bank & filial
Kontonr.
LT
Bankens adresse
* APIEe 7118
REEY A Q] A1 S /Kontonr.
wo Postboksnumre accepteres
Kontohaver ikke of| &-5+/Kontohaver




%53 el
I hvilken valuta
gnsker De
betaling?

* Saa|dEtdl= otgo] F3F TolA AdEsior et/
De kan valge fra nedenstaende, i hvilken valuta betaling skal ske.
=7 &38| 57| §3 |57 §3 | =7 &3} =7k | &%
vl = | USD | 7Yt} | CAD | & 5 | AUD
JPY | 2%~ | CHF | ¥ & | HKD
GBP | =4¥l | SEK | + & | EUR 7} SGD
* Uik, B5old g AEE F3idi4l “«UsD R $uE 5 sy /

Hvis det bliver nadvendigt pa grund af tvingende omstaendigheder, sker udbetaling i USD i stedet for den
valgte valuta.

* QR332 A o] FESFFR(AT 20 B)e FHA Belo] Fgatn] IFSC 9 PIN
CODE = 2. /Safremt du veelger INR, vil du blive opkraevet et gebyr (20 USD per tilfelde) og en IFSC
samt en PIN-kode vil blive afkraevet.

Z
H

ox |, [3r

of 1S
Hl|riz
fu |1
)
A
A
PO | | b
H |+
_|
I
o

A
!

3 o]
A
Generelle
betingelser ved
betalinger til
udlandet

|

[¢]

1L Fadaa 22le] Aets 45 fdsadnel st Fadaa ElolA Austa A
Heldlo]l A ehe Aol BlollA AFHM AFHom gl A A52 & AFUrh/

En ydelse, der er ansggt om fra udlandet, skal udbetales direkte til modtageren. Hvis der pa vegne af en
modtager i udlandet er blevet ansggt via dennes repraesentant i Korea, skal ydelsen i princippet udbetales til
bidragsyderen, men kan pa visse betingelser udbetales til repraesentanten i Korea.

2. FO1E A9 $3F A ANEFEL 902 du FFAA) 9 S FFFEE
dAsY, FETTE 2 IALAR, Fo2d5FR T e $un T AASFE H=s
FTETFTE % TAANEEE FETE Y =
STRATEdo] FEeta 1 o]9le] FEHE2 2l
T AFEY S e HAd ot FErrs 2 FAHANE(E
s FE5ra % $H8E)s Fads Bele] yastA gunh/
Betalinger til udlandet foretages primert ved direkte overfarsler. Betaling i checks er ogsa mulig, hvis modta-
geren gnsker det. Af de diverse eksisterende afgifter og gebyrer som f.eks. gebyr til banken i udlandet deekker
Koreas Nationale Pensionstjeneste afsendergebyret og den international kabel-afgift ved direkte overfarsel
(eller afsendergebyret og porto ved fremsendelse af checks). Afgifter og gebyrer af den navnte art, som er
opstaet for-di modtageren har veeret forssmmelig, f.eks. ikke har givet dokumentation for sin konto, skal
modtageren selv betale.

3. ¥AE deFw & AF Folde AAEs oA FudaAE AT s e uSEE®
Aaets 1 G SE (RS =E)ol ot A Fdutt/

Udbetaling vil ske i den af ovenstaende valutaer, som modtageren har valgt, eller i USD. Omvekslingskursen vil
veere den dagskurs, der galder pa overfarselsdatoen.

op

H S973% HF A7/ NODVENDIG DOKUMENTATION FOR DE ENKELTE YDELSER

AU A7 98 5 FUE AHES ASdoF dY T/
Ansgger skal indsende sin dokumentation i original eller bekreeftet kopi.

AT
Dokumentation
vedr. alle ydelser

- ATRle] RS ¢ AT FNESFFAEES L o
Dokumentation for ansggerens identitet: Koreansk indbygger-registreringskort/udleendinge-registrerings-
kort samt pas

- SRR LA FUAF  FFAA Bele LYY AR 5
Dokumentation for modtagerens bankkonto: kopi af modtagerens egen bankbog eller lign.

- ] A ieAgkel] W3 SUAF  REHEA
Dokumentation for bemyndigelse til at ansgge pa andres vegne: Fuldmagt eller lign.




dAETE

(AA1=A )/
Dokumentation
vedr. alle ydelser
undtagen engangs
ydelser

- AT AFAE FHE S e AR BN Y AFAE FUESEE vE
=T HAMY T T, TAAF Aolle dd=e] AFAHE 5
Dokumentation for ansggers adresse: \ed bopeel i Korea, registreringsattest som indbygger eller udleending. \ed bopeel i
udlandet, tilsvarende attestation.
- 7hSibe] wigAkel P A AEAF
TAX G = AFAE 51/ Dokumentation for, at bidragsyderen har ernaret sin aegtefzelle samt
relationsforhold: Kopi af Koreansk registreringsattest vedrgrende indbygger samt folkeregisterudskrift,
hvoraf aegteskab eller samliv fremgar eller kopi af vielsesattest.
7hdAbe] el ek AAA B AR GEAF  TFEEAASTEA, SAFTHEA,
Adl<s 84 ‘& | Dokumentation for det forhold, at bidragsyderens barn er blevet forsarget af
bidragsyderen: Kopi af Koreansk registreringsattest vedrgrende indbygger samt folkeregisterudskrift, Kopi
af fodselsattest eller kopi af dabsattest.
WA g hiAke] HRael RE AARA ATAF ARG FAFHA,
A STEA, B 3 FRleSTE, 28al 18 A4 o 95 e xhq et 60 Al wRE
y| Rk Aol R o] ¢ oll5rg/ Dokumentation for at bidragsyderen har forsgrget andre personer end
agtefeellen samt bidragsyderens barn samt status pa sleegtskabet: Fadsels- eller dabsattest eller Koreansk
registreringsattest som indbygger for hver af de forsgrgede samt dokumentation for invaliditet hos bern eller foreeldre
under den lovbestemte pensionsalder, som bidragsyderen har forsarget.

AEFYA E= FF FUFSEE 2

o
PgAFA 7
s

Kun vedr.
skilsmisse-
pension

- ARle]l =RdE FudAte] W eAeldes Y Ae AR AESTEA 5
Dokumentation for, at ansggeren har vaeret gift med alderspensionisten: Vielsesattest eller lign.
- ATl =R AT FHAAS ol B E THY F A AT ETHM T

Dokumentation for, at ansggeren er blevet skilt fra alderspensionisten: Skilsmissebevilling eller lign.

Kun vedr.
invalidepen-
sion

- 7F3Ake] Aol XA (KR/DK 2A)
Leegeattest om bidragyderens invaliditet (KR/DK 2A)

COPEE) ki) RS JFAERZ wi o7 B

Dokumentation for (afdgde) bidragyders identitet: a Koreansk indbygger-registreringskort,

= == g
3 FNEEZ,

" v udleendinge- registreringskort, pas eller lign.
T - Ab45Tg Al [ Dodsattest
Kun vedr I . .
pension - Ast7E s FedaAte] fEARE ARE A e sodl e At AR5 AR Hvis De er
udpeget til repraesentant for de ligeberettigede modtagere, kopi af ID pa hver enkel af de
ligeberettigede modtagere.
- IR AR AS fFAT AEAFE B
A A F2 Ved bidragyders dgd: Samme dokumentation som for efterlevelsespension
A% - 7FAAke] 45 ;- o] 5/ Dokumentation for bidragsyderens statsborgerskab: pas, mv.
Kun vedr. - Felolre] A% AT ETANLE U 5 = AR (o HIA) B B ETARIET)
ggﬁ;angsydel- Ved emigration fra Korea: Dokumentation for at udrejsen er endelig (f.eks. flybiletter eller beviser for

ind- og udrejser el.lign.)
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wole @ FMAFH el wel fish wol FolE Yy B ATMel A4 3
u7h A BT, Ble 89 mi BWAL wpew dwFels AF we A
L @% FudFHel w1 £FTe] g AFFAL w@Astelor T Wyl ohY @
FUAF A mek AW we S vk AL 23 Y

9749 B ALY BAE 5 gt BE gue A% Ava Asng
e FRAgEe] s, g B FelPTAsh dAHAY B
B9 FAE @7 FUAFTFTU ATHER Weka AL 87w )

Hermed ansgges om ovennavnte ydelser efter den Nationale Pensionslov i Korea. Jeg erklarer pa tro og
love at de givne oplysninger er korrekte, og jeg er bekendt med, at uberettiget eller ulovlig pensions-
modtagelse er et strafbart forhold efter den Nationale Pensionslov i Korea og ikke blot medfarer tilbage-
betalingspligt.

Jeg erklerer at have lest og forstaet de generelle betingelser, der geelder for Koreas Pensionstjenestes
overfarsler til udlandet, og som jeg forpligter mig til at overholde.

Jeg er indforstaet med, at den Nationale Pensionstjeneste i Korea giver Pensionsstyrelsen i Danmark alle
oplysninger og al dokumentation, som er eller kan veere af betydning for ansggningen. Jeg er ligeledes
indforstaet med, at Pensionsstyrelsen i Danmark giver den Nationale Pensionstjeneste i Korea alle oplys-
ninger og al dokumentation, som er eller kan veere af betydning for ansggningen.

e A7 v
Ansggningsdato Ansggers underskrift
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Den lovbestemte pensionsalder (fra og med 2013)

=AEE

Fadselsar

1953 - 1956 1957-1960 1961-1964 1965 - 1968 Efter 1969
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Fortids-pension
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Den lovbestemte pensionsalder tillagt 5 ar (fra og med 2013)
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